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1. INTRODUCERE

Acest document descrie instalarea, punerea in functiune, intretinerea si depanarea urmatoarelor baterii
de inalta tensiune enumerate mai jos.

Chimia bateriei acestor produse este litiu-fosfat de fier. Acest manual este conceput numai pentru
personalul calificat. Sarcinile descrise in acest document trebuie efectuate numai de tehnicieni autorizati
si calificati.

Dupa instalare, instalatorul trebuie sa-i explice manualul utilizatorului final.

2. SIMBOLURI

Pericol! Pot apdrea vatamari corporale
grave sau chiar deces dacd nu se
respectd cerintele aferente.

Instalati produsul astfel incat sa nu
se afle la indemana copiilor

Nu amplasati si nu instalati langa

Atentie, risc de electrocutare. L . .
materiale inflamabile sau explozive

In caz de scurgere de electrolit, nu Deconectati echipamentul inainte de
apropiati electrolitul scurs de ochi sau de a efectua lucrari de intretinere sau de
piele. reparatii

Nu conectati invers bornele pozitive (+)

R X ! Societe Generale de Surveillance S.A.
si negative (-) ale pachetului.

Respectati masurile de precautie pentru
manipularea dispozitivelor sensibile la
descarcdri electrostatice.

Manual de instructiuni: Cititi manualul
de instructiuni inainte de a incepe
instalarea si functionarea.

Atentie, risc de soc electric, stocare de
energie descarcare temporizata

Marcaj CE: Invertorul este in
conformitate cu directiva CE.

Reciclabile. A Nota: Procedurile adoptate pentru a
asigura buna functionare.

Nu utilizati pachetul in afara @ Terminal de impamantare Invertorul
conditiilor specificate trebuie s fie impamantat in mod fiabil.

Aveti grija! Acest pachet este suficient
’& de greu pentru a provoca vatdmari E
grave. —

Marca UE DEEE: Produsul nu trebuie
eliminat ca deseu menajer.

SPECIFICATIIPENTRU FLH48100UG1

Sistemul de baterii este utilizat in principal in sistemul de energie solara pentru casa de familie. De
asemenea, are un comutator pentru a controla bateria cu usurinta si pentru a proteja in timp util
aplicatia noastrad Household
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3. SIGURANTA

3.1 Reguli de siguranta

Pentru a evita pagubele materiale si vatamarile corporale, trebuie respectate urmatoarele reguli atunci
cand se lucreaza la partile sub tensiune periculoase ale sistemului de stocare a energiei acumulatorului:
- Este disponibil pentru utilizare.

- Asigurati-va ca nu va reporni.

-Asigurati-va ca nu exista nicio tensiune.

- Protectie la impamantare si protectie la scurtcircuit.

-Acoperiti sau protejati partile sub tensiune adiacente.

3.2 Informatii de siguranta

Deteriorarea pieselor sau scurtcircuitul pot provoca soc electric si deces. Un scurtcircuit poate fi cauzat de
conectarea terminalelor bateriei, rezultand un flux de curent, Acest tip de scurtcircuit trebuie evitat in orice
Tmprejurdri, Din acest motiv, urmati aceste instructiuni:

- Utilizati unelte si manusi izolate.

- Nu asezati unelte sau piese metalice pe modulul bateriei sau pe cutia de control de inaltd tensiune.

- Atunci cand utilizati bateria, asigurati-va ca indepartati ceasurile, inelele si alte obiecte metalice.

- Nu instalati si nu folositi acest sistem in zone explozive sau cu umiditate ridicata.

- Cand lucrati la sistemul de stocare a energiei, opriti mai intdi controlerul de incarcare, apoi bateria si
asigurati-va cd acestea nu sunt pornite din nou.

Utilizarea necorespunzatoare a sistemului de stocare a energiei bateriei poate duce la deces. Nu este
permisa utilizarea sistemului de stocare a energiei in baterii in afara utilizarii prevdzute, deoarece se poate
cauza un pericol major.

Manipularea necorespunzatoare a sistemului de stocare a energiei bateriei poate cauza riscuri care pun
in pericol viata, vatamari grave sau chiar deces.

A Avertisment! Utilizarea necorespunzatoare poate cauza deteriorarea celulei bateriei.
- Nu expuneti modulul bateriei la ploaie si nu il inmuiati in lichid.
- Nu expuneti modulul bateriei la un mediu coroziv (cum ar fi amoniacul si sarea).
- Sistemul de stocare a energiei din baterii trebuie s fie depanat in termen de cel mult sase luni de la
livrare.

3.3 Instalare

- Dupa despachetare, va rugam sa verificati daca produsul prezinta deteriorari sau piese lipsa.
-Asigurati-va ca invertorul si bateria sunt complet oprite Tnainte de a incepe instalarea.

-Nu schimbati bornele pozitive si negative ale bateriei.

-Asigurati-va ca nu exista niciun scurtcircuit al terminalelor sau cu orice dispozitiv extern.

- Nu depasiti tensiunea nominala a bateriei invertorului.

- Nu conectati bateria la niciun invertor incompatibil.

- Nu conectati impreuna tipuri diferite de baterii.

-Varugam sa va asigurati ca toate bateriile sunt impamantate corespunzator.

- Nu deschideti bateria pentru a o repara sau dezasambla.

-Tn caz de incendiu, utilizati numai stingator de incendiu cu pulbere uscata.

- Instalati bateria departe de copii sau animale de companie.

- Nu utilizati bateria in medii cu statica ridicata, unde dispozitivul de protectie ar putea fi deteriorat.
-Nu instalati cu alte baterii sau celule.
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4. RASPUNS IN SITUATII DE URGENTA

Bateriile cuprind mai multe baterii conectate in serie. Acesta este conceput pentru a preveni pericolele sau
defectiunile.

Cu toate acestea, Felicitysolar nu le poate garanta siguranta absoluta. in cazul expunerii la materialele interne
ale bateriei, utilizatorul trebuie sa respecte urmatoarele recomandari.

-In caz de inhalare, v& rugém sa pérasiti imediat zona contaminaté si s& solicitati asistentd medicala.

- Daca a existat contact cu ochii, clatiti ochii cu apa curenta timp de 15 minute si solicitati imediat asistenta
medicala.

- Daca a existat contact cu pielea, spalati bine zona de contact cu sapun si solicitati imediat asistenta medicala.

- Daca a fost ingerat, provocati voma si solicitati asistenta medicala.

4.1 Situatie de incendiu

Utilizati un extinctor FM-200 sau cu dioxid de carbon (CO2) pentru a stinge focul, daca exista un incendiu in
zona in care este instalat acumulatorul. Purtati o mascéa de gaze si evitati inhalarea gazelor toxice sia
substantelor nocive produse de incendiu.

5. TRANSPORT

5.1 Reglementari pentru transportul modulelor de baterii

Este necesar sa respectati reglementarile si prevederile relevante privind drumurile pentru transportul
produselor litiu-ion Tn tarile corespunzatoare.

+Fumatul este interzis in vehicul in timpul transportului sau in apropiere in timpul incarcarii si
descarcarii

« Vehiculele de transport de marfuri periculoase trebuie sa respecte reglementarile relevante
privind transportul rutier si trebuie sa fie echipate cu doua stingatoare de incendiu cu CO2
testate.

- Ti este interzis expeditorului s& deschid& ambalajul exterior al modulului bateriei. Utilizati numai
echipamente de ridicare aprobate pentru a muta sistemul de dulapuri pentru baterii. Utilizati ca
punct de conectare numai clema de agéatare de pe partea superioard a dulapului bateriei. La
ridicare, unghiul cablului trebuie sa fie de cel putin 60°.

- Sistemul de stocare a energiei bateriei poate fi deteriorat, daca nu este transportat
corespunzator. Modulul bateriei poate fi transportat numai pe verticala. Retineti ca aceste piese
pot fi grele la partea superioara. Nerespectarea acestei instructiuni poate duce la deteriorarea
piesei.

+ Daca este posibil, nu scoateti ambalajul de transport ihainte de sosirea la locul de instalare.
Tnainte de a indepérta protectia de transport, verificati daca ambalajul de transport este
deteriorat si verificati indicatorul de impact de pe ambalajul exterior al convertorului de baterii.
Daca se declanseaza indicatorul de impact, nu poate fi exclusa posibilitatea unei avarii de
transport.

* Transportul necorespunzator al modulelor de baterii poate cauza vatamari. Modulul cu o singura
baterie cantareste 45 kg. Ar putea provoca raniri in cazul in care cade sau aluneca. Utilizati numai
echipamente de transport si de ridicare adecvate, pentru a asigura transportul in conditii de
siguranta.

- Purtati pantofi de siguranta, pentru a evita pericolul de vatamari. Atunci cand transportati
suportul de baterii si modulul de baterii, partile acestora pot fi strivite din cauza greutatii
proprii mari. Prin urmare, toate persoanele implicate in transport trebuie sa poarte pantofi de
sigurantd cu bombeu. Va rugam sa respectati reglementarile de siguranta pentru transport la
sediul clientului final, in special in timpul incarcérii si descarcarii.

AN
AN
N
AN
N
AN
AN
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creste, in special pe panourile metalice ascutite. Prin urmare, tot personalul implicat in

+ In timpul transportului si instalarii dulapurilor de stocare a bateriilor neambalate, riscul de ranire
& transport si instalare trebuie s& poarte manusi de protectie.

sau incuietorile de transport necorespunzatoare pot cauza alunecarea sau rasturnarea
ncarcaturii, provocand vatamari. Dulapul trebuie asezat vertical pentru a preveni alunecarea sa

i - Transportul necorespunzator al vehiculului poate cauza vatamari. Transportul necorespunzator
n vehicul si trebuie utilizata o centura de fixare.

5.2 Pozitii de depozitare permise si nepermise ale unui ambalaj

Modulul bateriei poate fi transportat numai in pozitie verticala.

LITHIUM BATTERY SYSTEM. LITHIUM BATTERY SYSTEM.

6. DEPOZITARE

- Nu expuneti bateria la flacara deschisa.
- Nu plasati produsul sub lumina directa a soarelui.

- Nu amplasati produsul langa materiale inflamabile. Aceasta poate duce la incendiu sau la explozie in caz de
accident.

- Depozitati intr-un loc racoros si uscat, cu ventilatie intensa.
- Depozitati produsul pe o suprafata plana.
- Depozitati produsul astfel incat sa nu se afle la indemana copiilor si animalelor.

- Nu deteriorati unitatea prin cadere, deformare, impact, taiere sau penetrare cu un obiect ascutit. Poate
provoca scurgeri de electrolit sau incendiu.

- Nu atingeti niciun lichid varsat din produs. Exista riscul de electrocutare sau de deteriorare a pielii.
- Manipulati intotdeauna bateria purtand manusi izolate.
- Nu calcati pe produs si nu asezati obiecte straine pe acesta. Acest lucru poate duce la daune

- Nu incércati si nu descércati bateria deteriorata.
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7. INFORMATII DESPRE PRODUS

1. FLH48100UMG1 este un modul de baterie care trebuie utilizat cu controlerul FLH48100UCG1;
2. FLH48100UCG1 este controlerul intregului sistem, astfel incat fiecare sistem trebuie sa aiba patru

FLH48100UMGH1;

3. Sistemul nostru consta din cel putin 1 FLH48100UCG1 + 4 FLH48100UMG1 si pana la 12 FLH48100UMGH1.

7.1 Specificatie privind modulul bateriei

Sistem de baterii LiFePO4 pentru uz casnic

Model

FLH48100UG1

Tip baterie

LiFePO4

Energie nominala

5,12kWh

Tensiune nominala

51,2V

Capacitate nominala

100 Ah

Numar de module de baterii

4 (min) 8 12

Energie nominala sistem

20,48 kWh 40,96 kWh 61,44 kWh

Tensiune nominala sistem

204,8V 409,6 V 614,4V

Tensiune de functionare sistem

192-230,4 V 384-460,8V 576-691,2V

Curent de incarcare/descarcare recomandat

50

Curent continuu de incarcare/descarcare max. [1]

100A.

Curent de incarcare/descarcare de varf (15 S)

120A

Adancimea de descarcare (DOD)

295%

Tip afisaj

LED+ LCD (tactil)

Clasificarea IP a carcasei

P21

Intervalul temperaturii de lucru

Tncarcare: 0 °C~+55 °C

Descaércare: -20 °C~+55 °C

Intervalul temperaturii de lucru

0°C~+35°C

Umiditate

5%~95%

Altitudine

<2000 m

Ciclul de viata [2]

26000 de cicluri

Instalare

Montare pe raft

Protectie

BMS inteligent incorporat, intrerupétor, siguranta

Port de comunicare

RS485/CAN

Perioada de garantie [3]

10 ani

Dimensiunea produsului

482,6x565x150 mm

Modul de control Dimensiunea pachetului

687x562x269 mm

FLH48100UCG1 Greutatea aproximativa
a produsului

10,3 kg

Greutatea aproximativa
a acumulatorului

16,7 kg

Dimensiunea produsului

482,6%x565%131 mm

Modul baterie Dimensiunea pachetului

687x562x250 mm

FLH48100UMG1 Greutatea aproximativa
a produsului

41,3 kg

Greutatea aproximativa a
acumulatorului

45kg

Desemnarea bateriei [4]

IFpP/54/150/120/[(1P16S)NS]M/-20+50/95

Dimensiunea produsului

560x590x2137,5 mm (etajul 13)

Raft Dimensiunea pachetului

165x640%2142 mm

FLH48100R13G1 Greutatea aproximativa a
produsului

62 kg

Greutatea aproximativa a
acumulatorului

69,5 kg

Dimensiunea produsului

560x590%1565,5 mm (etajul 9)

Raft Dimensiunea pachetului

168%642x1570 mm

FLH48100R9G1 Greutatea aproximativa a
produsului

46 kg

Greutatea aproximativa
a acumulatorului

52 kg (Aprox.)

[1] Curentul continuu de incércare/descarcare maxim este influentat de temperaturé si de SOC.

[2] Conditii de testare: 0.2C Incarcare/Descrcare la 25 °C, 80% DOD.

[3] Se aplica conditii, consultati Politica de garantie Felicitysolar.

[4] ,N” inseamna numéarul de pachete de baterii conectate in paralel, iar acesta nu trebuie s& depaseasca 12. (N<12)

Metoda de incarcare:

Cand bateria si invertorul stabilesc comunicarea, curentul constant de 100 A este incarcat pana cand
tensiunea bateriei ajunge la 54,4 V * N, apoi curentul scade liniar pana cand tensiunea ajunge la 56,8 V *

N si curentul scade la 0 A (N este numarul de baterii in serie)
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7.2 Etichete
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Gclwnysolar‘9

Baterie litiu-fosfat de fier

Model FLH48100UCG1

Gclwn) solar® %
Baterie ltiu-fosfat de fier

Gc]lcil_\ solar® %

Baterie litiu-fosfat de fier

Tensiune nominala 120720V

Model FLH48100UMG1

Model FLH48100UGTM4.

Energie nominala 20,48 kWh

Curent continuu de

maxim 100A

Tensiune nominala 51,2V

Tensiune nominala 2048V

Comunicare RS485 / CAN.

Capacitate nominala 100 AR

Capacitate nominala 100 Ah

Curent continuu de
ure Sroare maxim 100A

Ciclul de viata 26.000la 25 °C, 80% DOD

Energie nominala 5,12kWh

Comunicare RS485/ CAN,

Clasificarea IP a carcasei 1P21

Tncércare: 0 *C~55 °C
Intervalul de

Nivelul de protectie P21

Ciclul de viata 26.000 la 25 °C, 80% DOD

lueru Descércare: -20 °C~55 °C

Intervalul temperaturii de B
incarcare 0~55°C

Clasificarea IP a carcasei 1P21

€ & &

Intervalul temperaturil de .
descarcare -20~55°C

Intervalul de Incéircare: 0 °C~55 °C

lucru Descarcare: -20 “C~55 °C

IFpP/54/150/120/[(1P16S)4S]M/-20+50/95

€ &

€ & Z

=
Gchcn)solar@ %

Baterie litiu-fosfat de fier

Gclwn)solar@

Baterie litiu-fosf

Gclmlysolar@’

Baterie iiufosfat

Model FLH4B100UG1MS5

Model FLH48100UG1M6

Model FLH48100UGTM7

Energie nominala 25,6 kWh

Energie nominala 30,72 kWh

Energie nominala 35,84 kWh

Tensiune nominala 256 V

Tensiune nominala 307.2V

Tensiune nominala 3584V

Capacitate nominala 100 Ah

Capacitate nominala 100 Ah

Capacitate nominala 100 Ah

Curent continuu de

incarcare/descarcare maxim 100A

Curent continuu de 100A
incarcare/descarcare maxim

Curent continuu de

incarcare/descarcare maxim 100A

Comunicare RS485 / CAN

Comunicare RS485 / CAN

Comunicare RS485 / CAN

Ciclul de viata 26,000 la 25 °C, 80% DOD

Ciclul de viata 26.000 Ia 25 °C, 80% DOD

Ciclul de viafa 26,000 Ia 25 °C, 80% DOD

Clasificarea IP a carcasei 1P21

Clasificarea IP a carcasei 1P21

Clasificarea IP a carcasei 1P21

Intervalul de Incarcare: 0 °C~55 °C

Intervalul de incarcare: 0 °C~55 °C

Intervalul de incércare: 0 °C~55 °C

lueru Descarcare: -20 “C~55 °C

lucru Descarcare: -20 “C~55 °C

lucru Descarcare: -20 “C~55 °C

IFpP/54/150/120/[(1P16S)55]M/-20+50/95

IFpP/54/150/120/[(1P16S)6S]M/-20+50/95

IFpP/54/150/120/[(1P16S)7S]M/-20+50/95

€ & 8

e & &

€ & 8

Guhcn)solar@

Baterie litiu-fosf

=
Gu\ icitysolar®
Baterie liu-fosf

=
Gu] icitysolar®
Baterie liu-fosfat =

Model FLH48100UG1MS8

Model FLH48100UG1M9

Model FLH48100UG1M10

Energie nominala 40,96 KWh

Energie nominala 46,08 KWh

Energie nominala 51,2 kWh

Tensiune nominala 4096V

Tensiune nominala 4608V

Tensiune nominala 512V

Capacitate nominala 100 AR

Capacitate nominala 100 Ah

Capacitate nominala 100 An

Curent continuu de

incarcare/descércare maxim 100A

Curent continuu de
incarcare/descrcare maxim 100A

Curent continuu de

incarcare/descarcare maxim 100A

Comunicare RS485/ CAN.

Comunicare RS485/ CAN,

Comunicare RS485 / CAN,

Ciclul de viata 26.000 Ia 25 °C, 80% DOD

Ciclul de viata 26.000 Ia 25 °C, 80% DOD

Ciclul de viata 26.000 Ia 25 °C, 80% DOD

Clasificarea IP a carcasei 1P21

Clasificarea IP a carcasei 1P21

Clasificarea IP a carcasei 1P21

Incarcare: 0 °C~55 °C.

Incarcare: 0 °C~55 °C.

Incarcare: 0 °C~55 °C.

Intervalul de
lucru Descarcare: -20 “C~55 °C

Intervalul de
lucru Descarcare: -20 “C~55 °C

Intervalul de
lucru Descarcare: -20 “C~55 °C

IFpP/54/150/120/[(1P16S)8S]M/-20+50/95

IFpP/54/150/120/[(1P16S)9S]M/-20+50/95

IFpP/54/150/120/[(1P16S)10S]M/-20+50/95

€ & 2

€ & 2

€ & Z

Gclwil) solar® %
Baterie litiu-fosfat de fier E

Gcliul) solar® %
Baterie ltu-fosfat de fier

Model FLH48100UGTM11

Model FLH48100UG1M12

Energie nominala 56,32 kWh

Energie nominala 61,44 kWh

Tensiune nominala 5632V

Tensiune nominala 6144V

Capacitate nominala 100 AR

Capacitate nominala 100 Ah

Curent continuu de

incarcare/descércare maxim 100A

Curent continuu de
incarcare/descarcare maxim 100A

Comunicare RS485/ CAN.

Comunicare RS485/ CAN.

Ciclul de viata 26.000 Ia 25 °C, 80% DOD

Ciclul de viata 26.000 Ia 25 °C, 80% DOD

Clasificarea IP a carcasei 1P21

Clasificarea IP a carcasei 1P21

Intervalul de Incarcare: 0 °C~55 °C.

Intervalul de Incarcare: 0 °C~55 °C.

lucru Descarcare: -20 “C~55 °C

lucru Descarcare: -20 “C~55 °C

IFpP/54/150/120/[(1P165)11S]M/-20+50/95

IFpP/54/150/120/[(1P16S)12S]M/-20+50/95

€ & 2

€ & 2
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8. CONEXIUNI ELECTRICE

8.1 Caracteristicile sistemului de baterii

Bateriile au fost echipate cu sisteme de protectie multiple pentru a asigura functionarea in siguranta a

sistemului.

Unele dintre sistemele de protectie includ:

- Protectia interfetei invertorului: Supratensiune, supracurent, scurtcircuit extern, polaritate inversa, defect la
impamaéntare, supratemperatura, curent de urgenta.

- Protectia bateriei: Scurtcircuit intern, Supratensiune, Supracurent, Supratemperaturd, Subtensiune
Sistemul bateriei contine urmatoarea interfata pentru a-i permite conectarea si functionarea eficienta.

- LiFePO4: Performanta mai ridicata in conditii de siguranta si durata de viata mailunga.

- Instalare flexibila: Montare pe raft.

- Compatibilitate larga: Compatibil cu principalele marci de invertoare.

- Garantie lungéa: 10 ani.

8.2 Introducerea sistemului de baterii

Nume si prenume Model de produs
FLH48100UCG1
FLH48100UMGT1

*FLH48100R13G1
*FLH48100R9G1

Dulap de comanda

Cutia bateriei

Raft

*FLH48100R13G1:

ncorporat intr-un modul de control si pana la 12 module de baterii
*FLH48100R9G1:

ncorporat intr-un modul de control si pana la 8 module de baterii
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8.3 Descrierea interfetei electrice a dulapului de comanda 8.5 Introducerea bazei

\

I

T E RN

Nume si prenume
= i A Raft (R13)
L 1 T

@UJ il B Rack (R9)

Postament fix

£
L~
A

=\ e\ S S e e e

Nume si prenume Nume si prenume 7

PCS + Intrerupétor

R N N N N N W

g

=

8.6 Pornire/oprire

Pornire: inchideti intrerupatorul la blocul PORNIRE, apasati si mentineti apasat comutatorul de alimentare
BAT- Interfata paralela 0 timp de 2-3 secunde, bateria va efectua un auto-test inainte de iesire. Ecranul LCD va afisa SOC.

BAT+ Interfata paralels 1 Oprire: inchideti intrerupatorul la blocul OPRIRE, bateria se va opri direct.

PCS - ADS

i

Comunicare WiFi LINKO

Maner Comunicare PCS

Comutator de alimentare Fir de impamantare

8.4 Introducerea cutiei bateriei

Nume si prenume

BAT-
BAT+ Pornirea sistemului de baterii

ADS 9. INSTALARE

LINK1 9.1 Instrumente
LED de stare

LINKO

LED de alarma

I|®@|MmMO[O|m|>

Fir de impamaéntare Surubelnita Modular de sertizare Tncaltaminte de siguranta Multimetru

Manusi de protectie Ochelari de protectie Cleste Masina de
gaurit electrica

10
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9.2 Articole din pachet

Informatii privind ambalajul

« Sistemul de baterii este format dintr-o baterie, o cutie de control si un raft.

+ Inainte de a despacheta sistemul de baterii, verificati daca ambalajul este deteriorat si verificati modelul
sistemului de baterii. Daca ceva nu merge bine, nu deschideti cutia de ambalare si contactati centrul de
service post-vanzare cat mai curand posibil.

» Dupa despachetarea sistemului de baterii, verificati daca produsul livrat este complet fata de informatiile din
ambalaj. Daca exista vreo anomalie, va rugam sa contactati centrul de servicii post-vanzare cat mai curand
posibil.

Sistem de baterii LiFePO4 pentru uz casnic

FLH48100UMG1

NR. DESCRIERE

CANTITATE

IMAGINE

Modul baterie 5,12 kWh

FLH48100UCG1

NR. DESCRIERE CANTITATE IMAGINE

Manual de utilizare pentru FLH48100UMG1

Cutie de control de nalta tensiune 720 V/100 A

Card de garantie

Manual de utilizare pentru FLH48100UCG1

Cablu de alimentare: utilizat pentru conexiuni
n serie intre modulele pachetului de baterii.

Card de garantie

Cablu de comunicare: utilizat pentru
conexiunile de comunicare intre modulele
pachetului de baterii.

Cablu de alimentare 1:5 metri, 4AWG, permite
ncarcarea si descércarea pana la 110 A, utilizat
pentru conectarea la PCS externe+ (rosu).

Cablu de impamantare: utilizat pentru
impamantarea conexiunilor dintre modulele
pachetului de baterii.

Cablu de alimentare 2:5 metri, 4AWG, permite
ncércarea si descarcarea pana la 110 A, utilizat pentru
conectarea la PCS externe- (negru).

Surub: utilizat pentru instalarea modulelor
pachetului de baterii.

Cablu de alimentare 3:2 metri, 4AWG, utilizat
pentru conexiunea seriala de la controlul master
la controlul slave (negru).

100R13G1

DESCRIERE

CANTITATE

IMAGINE

Cablu de alimentare 4:35 milimetri, 4AWG, utilizat
pentru conexiunea seriala de la controlul master la
controlul slave (rosu).

Placé SIGLA

Linie de comunicare 1: Comunicarea dintre
pachetul de baterii si PCS.

Grinda transversala

Linie de comunicare 2: Comunicarea dintre
pachetul de baterii si invertorul Felicity

Grinda laterala dreapta

Surub: utilizat pentru instalarea cutiei de control.

Grinda laterala stanga

Linie de comunicare 4: Utilizat pentru conexiunea
de comunicare intre controlul master si cel slave

Terminal de semnal: Utilizat pentru crearea de
cabluri de comunicare personalizate.

Suport diagonal stanga

Cablu de impamantare: Cablul de impamantare de
145 mm este utilizat pentru conectarea modulelor
pachetului de baterii;

Cablul de impamantare de 2 m este utilizat pentru a
conecta invertorul la impamantarea bateriei

Suport diagonal dreapta

11
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459

Element de fixare raft

s ]
L@ B

Zw

Cupa pentru picior BOT

o

Trepied \ 459

Surub de expansiune 1:13 57. EB E@Q“H
J ’ B ®

Surub M6x12*66 PCS
Surub M5x12*1 PCS

9.4 Instalare pe podea cu baza

Panglica: Folosita pentru a fixa cablul de Cerinte privind locul de instalare
alimentare 5

9.3 Informatii privind dimensiunea produsului

300=d<500

—

o000 0O OO O T

-

impamantare (instalare pe doua randuri)

gl ladela oty iy falo]s]s e
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9.5 Mediul de instalare

Max. +50 °C Min.-10°C Umiditate relativa +5%~+95%

9.6 Procedura de instalare

Pasul 1: Scoateti bateria, cutia de control si rama din cutia de ambalare.
Utilizati un burghiu percutor pentru a face un orificiu de fixare a cadrului in perete.
(Deschidere 10 mm, adancime 60 mm).

Pasul 2: Atasati raftul la perete, apoi instalati bateria de jos in sus si asigurati-va cé& bateria este
fixata.

Pasul 3: Fixati bateria, cutia de control pe raft.

Pasul 1:

RV AT

Sistem de baterii LiFePO4 pentru uz casnic

Pasul 2:

i}

I z i

Pasul 3:

Nota:

1. Inainte de instalare, verificati daca solul este plat si nu este inclinat.

2. Asigurati-va ca raftul este lipit de un perete si fixat.

3. Atunci cand este asezat, acesta trebuie impins in interior de jos in sus si in directia sagetii.
4. Atunci cand plasati bateria, asigurati-va ca aceasta este impinsa in partea de jos.

5. Fixati bateria cu suruburile pentru accesorii. Aveti grija ca bateria sa nu cada.

6. Dupa fixarea bateriei, introduceti cablul de alimentare.

16
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9.7 Procedura okablowania 9.9 Schema de cablare a sistemului
9.9-1 Invertor lateral corespunzator IVGM50KHP3G1

Conexiune electrica

Conexiune de impamantare

Nota:

+ La instalarea echipamentului, firul de impamantare de protectie trebuie sa fie instalat primul;
La indepartarea echipamentului, firul de impamantare de protectie trebuie indepartat in final.

* Cuplu de compresie a surubului 5 N. I

« Cutia de control este conectata la firul de impamantare al bazei. — - o —
= 11 | NS

Definitia pinilor portului PCS

9.9-2 Descriere pentru portul de comunicare

8195vEZL

9.8 Conexiune terminal

Terminal de alimentare

Pin Definitii ale functiilor Declararea functiei
NC
NC
NC

Apasati

zanganit
CAN-H Comunicare ntre acumulator si invertor prin
CAN-L portul CAN

Trageti afara

CAN-GND CAN-GND

RS485-A Comunicarea dintre acumulator si invertor prin
RS485-B portul Rs485

O N[o|ja | |W|IN|[=

conectati pentru desprindere

Nota: Apasati pozitia indicata in figura de mai sus nainte de a deconecta borna de alimentare.
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9.10 Comutator DIP paralel 10. PICTOGRAMELE AFI,SAJULUI LCD

Reglati fiecare dispozitiv de apelare a bateriei de la stanga la dreapta in conformitate cu diagrama de
mai jos (de sus in jos)

Nr. de BAT| 1 2 3 | 4 5 6 7 8 | 9 [ 10| un [
1’5 T T T T
1BUC. | poRNIT
1,5 2,5
2BUC. | pogniT PORNITL ON DP
3 BUC. | poRNIT | PORNIT | PORNIT B B B B B
4 BUC 1,5 2 1,2 3,5
- | PORNIT | PORNIT | PORNIT | PORNIT
c [ 15 2 12 | 3 [ 135 12345 OBIECT NUME DESCRIERE
5BUC. | pORNIT | PORNIT | PORNIT | PORNIT | PORNIT
6 BUC. | poHNIT | pORNIT | PORNIT| PORNIT PORNIT | PoRtaT A Ecran tactil LCD Afiseaza informatiile despre baterie.
7 BUC 15 1,2 1,3 2,3 1,2,3,5
: PolelT PO%NIT POIRQIT POF;NIT PolelT POzRng P?'§N3IT - 5 LED de stare Indic4 starea de functionare a bateriei, care este
8 BUC. |poRrNIT | PORNIT | PORNIT| PORNIT | PORNIT | PORNIT| PORNIT [PORNIT] intotdeauna aprinsa atunci cand functioneaza normal.
9 BUC 1,5 2 1,2 3 1,3 2,3 1,23 4 1,45
| PORNIT | PORNIT | PORNIT | PORNIT [ PORNIT | PORNIT | PORNIT [PORNIT| PORNIT o Indica starea de incarcare a bateriei, intermitent indica
10 BUC 1,5 2 1,2 3 1,3 2,3 1,23 4 1,4 2,45 C LED de incarcare incarcare
* | PORNIT | PORNIT | PORNIT | PORNIT | PORNIT | PORNIT | PORNIT [PORNIT| PORNIT | PORNIT :
1BUC. |15 2 12 3 13 23 | 12,3 % 1,4 24 | 1245
* | PORNIT | PORNIT [ PORNIT [ PORNIT | PORNIT | PORNIT | PORNIT [PORNIT| PORNIT | PORNIT| PORNIT LED de alarms Indica starea de defectiune a bateriei, care se aprinde atunci
128UC. |15 2 1.2 3 13 | 23 | 123 | 4 | 14 | 24 | 124 | 345 cand apare defectiunea.
* | PORNIT [ PORNIT | PORNIT | PORNIT [ PORNIT | PORNIT [ PORNIT |PORNIT| PORNIT [ PORNIT| PORNIT | PORNIT ’

Esc: Reveniti de la interfata sau la functia curenta.

Sus: Deplasati cursorul pentru a mari sau a creste valoarea.

Buton de functie

Jos: Mutati cursorul pentru a reduce sau a micsora valoarea.

Introduceti: Confirmati selectia.

006000 -

10.1 Interfata principala

Informatii despre baterie

Indicati SOC

Indica nivelul bateriei, fiecare grila reprezentand 5%.

IS
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La incarcare, aceasta pictograma se aprinde

10.2 Tabelul codurilor de defectiune

Aceasta pictograma se aprinde pentru a indica faptul ca
bateria asteapta sé fie conectata si ca nu exista nicio iesire in
acest moment. Dupa intrarea in modul normal de lucru,

',
Il\

COD DE
DEFECTIUNE

EXPLICATI

MASURA DE TRATAMENT

01

Tensiunea ridicata a bateriei

Opriti incércarea

aceasta pictograma dispare.

Interfata date totale:

Aceasta interfata afiseaza un rezumat al informatiilor privind conexiunile paralele ale bateriei, inclusiv
tensiunea medie a bateriei, curentul total al bateriei, temperatura medie BMS, numarul de conexiuni
paralele, tensiunea limita de incarcare, tensiunea limita de descarcare, curentul limita de incarcare,
curentul limitd de descarcare si informatii privind defectiunile. Faceti clic pe ,Sum Data” (Date totale) si pe
,Details Data” (Date detaliate), pentru a comuta intre datele totale si datele detaliate ale bateriilor paralele

Mean Voltage Charge Voltage
Total Current Discharge Voltage
Mean Temp Charge Current
Parallel Num Discharge Current

Fault Details
Data

Detalii interfata de date:

Aceasta interfata afiseaza un rezumat al informatiilor privind conexiunile paralele ale bateriei, inclusiv
tensiunea medie a bateriei, curentul total al bateriei, temperatura medie BMS, numarul de conexiuni paralele,
tensiunea limita de incarcare, tensiunea limita de descarcare, curentul limita de Tncarcare, curentul limita de
descarcare si informatii privind defectiunile. Faceti clic pe ,Sum Data” (Date totale) si pe ,Details Data” (Date
detaliate), pentru a comuta intre datele totale sau datele detaliate ale bateriilor paralele

«

Voit Cur Temp soc Cfarge Charge Battery pp

CoNo NN

Details
Data

Detalii interfatd de date:

Aceastd interfata afiseaza informatii detaliate despre bateriile paralele, inclusiv tensiunea minima a celulelor,
numarul tensiunii minime a celulelor, tensiunea maxima a celulelor,valoarea tensiunii maxime a celulelor,
temperatura minima a celulelor, valoarea temperaturii minime a celulelor, temperatura maxima a celulelor si
valoarea temperaturii maxime a celulelor

Min Min  Max Max Min Min Max Max
Voltt VolttNo Volt VolttNo Temp TempNo Temp Temp No

Sum
Data

CoNTnRBN =

Details
Data

02

Tensiune scazuta a bateriei

Opriti descarcarea

03

Tensiune celulara ridicata

Opriti incércarea

04

Tensiune celulara scazuta

Opriti descércarea

05

Curent de incarcare ridicat

Reduceti curentul de incarcare

06

Curent de descarcare ridicat

Reduceti curentul de descarcare

07

Temperatura Bms ridicata

Opritiincarcarea si descéarcarea,
asteptati ca temperatura sa scada

08

Temperatura scazuta Bms

Asteptati cresterea temperaturii

Temperatura ridicata a celulei

Opriti incarcarea si descarcarea,
asteptati ca temperatura sa scada

Temperatura scazuta a celulei

Asteptati cresterea temperaturii

Afe defectiune

Reporniti; daca defectiunea persista, contactati
inginerul nostru

Soft Start esuat

Reporniti; daca defectiunea persistd, contactati
inginerul nostru

Esecul comunicarii slave

Verificati daca linia de comunicare are un
contact slab

Impedanta de iesire scazuta

Reporniti; daca defectiunea persista, contactati
inginerul nostru

Eroare versiune slave

Contactatiinginerul nostru, pentru a
actualiza programul

Eroare versiune dispozitiv sclav

Contactati inginerul nostru, pentru a
actualiza programul

Defectiune in paralel

1. Va rugam sa verificati daca numarul de
comenzi slave ale bateriei in paralel este acelasi
2.Va rugam sa verificati daca o singura unitate
este instalata intr-un sistem paralel

3. Daca aceasta eroare apare in timpul instalarii
n paralel, va rugam sa verificati cablajul. Daca
sunt conectate corect, va rugam sa le instalati
mai intéi in paralel si apoi sa reporniti dispozitivul
4. Daca problema persista, va rugam sa
contactati personalul de instalare.

Eroare de aderenta a releului

Reporniti; daca defectiunea persista, contactati
inginerul nostru
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11. GARANTIE

Garantia nu acopera defectele cauzate de uzura normald, intretinerea necorespunzatoare, manipularea,
depozitarea, repararea defectuoasa, modificarea bateriei sau a pachetului de o terta parte, alta decat
Felicitysolar, nerespectarea specificatiilor produsului prevdzute in prezentul document sau utilizarea sau
instalarea necorespunzatoare, inclusiv, dar fara a se limita la urmatoarele.

Deteriorarea in timpul transportului sau depozitarii.

- Instalare incorecta a bateriei Tn pachet sau intretinere incorecta.

- Utilizati pachetul de baterii in mediul adecvat.

- Circuit de incarcare, descarcare sau productie impropriu, inadecvat sau incorect, altul decét cel stipulat in
prezentul document.

- Utilizare incorecta sau necorespunzatoare.

- Ventilatie insuficienta.

- Ignorarea avertismentelor si instructiunilor de siguranta aplicabile.

- Modificarea sau incercarea de reparatii de personal neautorizat.

-Tncazde forta majora (ex: fulger, furtuna, inundatie, incendiu, cutremur etc.).

- Nu exista garantii - implicite sau explicite - altele decéat cele stipulate in prezentul document. Felicitysolar

nu va fi raspunzatoare pentru niciun fel de daune indirecte sau pe cale de consecinta care rezulta din
specificatiile, bateria sau pachetul produsului sau care au legatura cu acestea.

12. DEPANAREA SI INTRE TINEREA

12.1 intretinere

1. Verificati in mod regulat daca mediul de service al bateriei indeplineste cerintele, iar pozitia de instalare
trebuie sa fie la distanta de sursa de caldura.

2.1n cazul uneia dintre urmatoarele situatii, acesta trebuie incarcat la timp:

- Bateria este adesea subincarcata;

- Bateria a fost scoasa din uz sau depozitata pentru mai mult de 3 luni.

3. Verificati in mod regulat daca bateria si bornele sale de sustinere, cablurile de conectare si indicatoarele
luminoase sunt normale.

12.2 Depanarea

Atunci cand LCD-ul rosu/alb de pe panou lumineaza intermitent sau este pornit in mod normal, aceasta nu
inseamna ca sistemul bateriei este anormal, poate fi doar o alarma sau o protectie. Va rugam sa consultati
,Tabelul codurilor de defectiuni” din capitolul 8, pentru a afla definitia detaliata a defectiunii inainte de a
efectua orice operatiune de depanare. In general, semnalul de alarmi este normal fird interventie
manuala. Cand starea de declansare a alarmei este eliminata, sistemul de baterii revine automat la
utilizarea normala.

- Determinarea problemei se bazeaza pe urmatoarele puncte

+» Daca lumina rosie de pe FLH48100UCG1 este aprinsa;
+ Daca bateria poate avea tensiune de iesire sau nu.
» Daca sistemul de baterii poate fi comunicat cu invertorul;

- Etape de determinare preliminara

Sistem de baterii LiFePO4 pentru gospodarii Sistemul de baterii nu poate functiona, atunci cand DC
porneste si POWER on, LCD-ul nu se aprinde sau nu lumineaza intermitent, va rugdm sa contactati
distribuitorul local.

» Afisajul LCD al FLH48100UCG1 este normal, dar nu se poate incarca si descarca. Observati ecranul de
afisare al invertorului si nu exista niciun SOC. Va rugam sa verificati daca comunicarea CAN intre LUX-Y-
48100HGO1 si invertor este bine conectatd. Daca conexiunea este buna, Tnlocuiti un cablu de comunicare
CAN. Daca SOC in continuare nu este vizibil pe ecranul invertorului, va rugam sa contactati distribuitorul
local.

» Dupa pornirea sistemului de baterii, daca puteti vedea informatiile de alarma pe ecranul LCD si pe ecranul
invertorului Tn acelasi timp, va rugam sa contactati distribuitorul local.
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